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I 1 Friskrivningsklausul

Anvandaren (sjukhus, klinik etc.) ansvarar for drift och underhall av medicintekniska produkter.
Denna utrustning far endast anvandas av juridiskt kvalificerad personal som lakare och tandlakare.

1.1 Observera ovillkorligen foljande varningar

J. MORITA MFG. CORP. ar juridisk registrerad agare av programvaran i-Dixel och tillater inte otillaten
reproduktion av densamma.

J. MORITA MFG. CORP. ansvarar inte for problem eller fel som kan harledas till OS (operativsystemet).

J. MORITA MFG. CORP. ansvarar inte for problem som kan harledas till faktorer som uppstar ur den driftsmiljo
som anvandaren har upprattat.

Denna programvara ar inte kompatibel med Windows vilolage eller med de unika vilolagena for barbara
datorer.

Anvand inte skarmslackare, eftersom de kan paverka programvarans prestanda.

Anvand inte installningarna som stanger av skarmen och harddisken automatiskt. Dessa installningar finns

pa samma plats dar man staller in skarmslackare och skarmens utseende. Dessa ska inaktiveras och inte
anvandas, eftersom de annars kan paverka programvarans prestanda.

Anvand inte funktionerna "Sleep” eller "Suspend”. De kan paverka programvarans prestanda.

De utskrivna bildernas kvalitet och hur lange de behaller sin kvalitet beror pa vilken skrivare och vilket papper
som anvands och hur de férvaras. Vi ansvarar inte for bildernas kvalitet.

J. MORITA MFG. CORP. ansvarar inte for problem och fel som kan héarledas till hardvara som sjalva datorn
eller kringutrustning eller for problem och defekter som verkar bero pa sadan hardvara.

Denna programvara har endast verifierats for att koras pa Microsofts Windows 10, Windows 11, Windows
Server 2012 R2, Windows Server 2016, Windows Server 2019 och Windows Server 2022 operativsystem. Det
finns ingen garanti for andra operativsystem. Dessutom maste Microsofts .NET Framework 3.5 eller senare
installeras.

Denna programvara anvander Microsoft SQL Server (2014 och 2019), en databasmotor och Microsoft Access
Driver fran Microsoft Corporation.

Garantin pa denna programvara stracker sig inte langre an 1 ar efter att tillverkaren av operativsystemet (OS),
som har visat sig fungera, har slutat att salja operativsystemet, oavsett garantins ursprungliga giltighetsperiod.
i-Dixel Viewer kan inte anvandas for diagnostiska andamal.

Programvaran i-Dixel behdver en USB-nyckel for att fungera korrekt. Anslut USB-nyckeln innan du startar
applikationen. (Pa en del datorer sitter USB-uttagen pa baksidan.)

Om du startar i-Dixel-applikationen utan att ansluta USB-nyckeln kommer den att starta i demonstrationslage
och vissa funktioner kan vara inaktiverade eller otillgangliga. Stang i sa fall i-Dixel-applikationen, anslut USB-
nyckeln och starta sedan om applikationen.

Observera att i vissa konfigurationer kommer det bara att finnas en USB-nyckel for natverket. Som tidigare,
se till att den ar inkopplad annars kommer alla i-Dixel-applikationer att fungera i demonstrationslage tills de
atgardas.

USB-nyckeln ar en komponent i programvarupaketet i-Dixel. Om du tappar eller skadar den maste du képa en
ersattningsnyckel innan du anvander i-Dixel-applikationen igen.

For natverkssystem, sla pa i-Dixel-servern innan du startar i-Dixel pa klientdatorn. Om du forst startar i-Dixel
pa klientdatorn kommer du inte att kunna komma at natverksdatabasen.




1.2 Forebyggande av olyckor

De flesta anvandnings- och underhallsproblem uppstar p.g.a. att man inte uppmarksammar grundldggande
sakerhetsforeskrifter och inte forutser risken for olyckor.

Problem och olyckor undviks bast genom att man forutser farorisken och anvander programvaran i enlighet med
tillverkarens rekommendationer.

Las forst noggrant alla forsiktighetsatgarder och instruktioner som rér sakerhet och forebyggande av olyckor.
Anvand sedan utrustningen med yttersta forsiktighet for att undvika att antingen sjalva utrustningen eller
personer skadas.

Foljande symboler och uttryck visar pa graden av fara och skada som kan uppsta till f6ljd av att man ignorerar
instruktionerna som hor till:

AVARNING Detta uppmarksammar anvandaren pa méjligheten av en fara med medelhdg risk
for skada eller dodsfall om den inte undviks. Detta varnar ocksa anvandaren for

mojligheten av en fara med cybersakerhetsincident inklusive integritetsskydd.

AOBSERVE RA  Detta uppméarksammar anvéndaren pa méjligheten av data- eller databaskorruption
eller skada pa utrustningen, samt hanteringsférebyggande atgarder.

1.3 Forsiktighetsatgarder

AVARNING
* Se till att kontrollera natverksmiljén ordentligt och férhindra olampliga anslutningar till icke-relaterade datorer, etc. Att vid-
ta effektiva atgarder sdsom in- och utdatahantering rekommenderas.

* For att sakerstalla natverkssakerheten ska du se till att dela upp natverket ordentligt och undvika olampliga anslutningar
fran icke-relaterade personer.

* For att forhindra olampliga anslutningar med icke-relaterade datorer, etc. ska du se till att skydda och dvervaka oanvan-
da portar som LAN-portar. For att forhindra obehorig atkomst fran Wi-Fi-natverk, se till att hantera auktoriserade datorers
MAC-adresser pa Wi-Fi-routern.

* For att forhindra obehorig atkomst till operativsystemet (t.ex. Windows OS), var noga med att stélla in ett starkt I6senord
fér anvandarkontot.

» Om autentiseringsinstallningen for i-Dixel ar avstangd ska du se till att vidta atgarder mot obehérig inloggning till opera-
tivsystemet (t.ex. Windows OS).

* Om anslutna datorer kan komma at Internet eller externa lagringsenheter (t.ex. USB-masslagringsenhet) ska du vara
noga med att vidta atgarder mot attacker mot datorvirus och skadlig programvara.

« i-Dixel-installation bor endast utféras av personal som ar ordentligt utbildad i installationsprocessen.
» Nar du kasserar datorer, se till att forstora lagringsenheten (t.ex. harddisken) for att forhindra dataintrang.
« For att forhindra dataintrang, vidta effektiva atgarder som att aktivera datakryptering (t.ex. Windows BitLocker).

* Operativsystemsinstallation (t.ex. Windows OS) och i-Dixel-installation bér endast utféras av personal som ar ordentligt
utbildad i installationsprocessen. Innan du uppdaterar programvaran, se till att ta en bildsékerhetskopiering av lagrings-
enheten (t.ex. harddisken).

 Sakerhetsuppdateringar for operativsystemet (t.ex. Windows OS) bor endast utféras av personal som ar ordentligt ut-
bildad i sakerhetsuppdateringsprocessen. Innan du ansluter till internet, se till att uppdatera sakerhetsinstallningarna pa
operativsystemet (t.ex. Windows OS). Tank pa att aven for datorer som inte ar anslutna till internet finns det en risk for
virus- och skadlig programvara vid anslutning till en extern lagringsenhet (t.ex. USB-masslagringsenhet).

 Var noga med att stélla in och hantera autentiseringsuppgifter korrekt for operativsystemet (t.ex. Windows OS) och i-Dix-
el-programvaran.

» Nar du registrerar en ny patient eller valjer en patient med i-Dixel, bekrafta att patienten och uppgifterna i journalen 6ver-
ensstdmmer med varandra.

* Innan du lagger till en etikett (t.ex. R- eller L-marke) till en bild, se till att etikettens riktning och patientriktningen matchar.

* Innan du méater avstandet pa en bild, se till att bade bildens pixelstorlek (uppldsning) och forstoringsgraden ar korrekt
installda. Om dessa ar felaktiga eller ingen information har stéllts in, se till att andra instéllningarna.




AVARNING

» Om bilden ar vand horisontellt, visas knappen Vand horisontellt i orange. Sarskilt i fallet med panoramabilddiagnos,
kontrollera visad status for knappen Vand horisontellt for att forhindra missférstand med horisontell riktning. For digitala
panoramabilder kan man lagga till markena R och L i bilden vid avbildning, om s& kravs (For att Iagga till R- och L-mar-
ken maste servicepersonen andra installning.).

» Om du roterar panoramabilden horisontellt gar det inte att anvanda panoramanéromradet pa den. Aterstéll bilden genom
att rotera tillbaka den till ursprungslaget. Anvand inte heller bilder med de villkor som anges nedan fér panoramanarom-
radet. Da dessa bilder saknar information om horisontell rotation kan panoramanaromradet inte bearbetas korrekt.

 Importerade panoramabilder som har roterats horisontellt.
* Bilder som har roterats horisontellt och sparats som nya bilder med hjalp av i-Dixel, programvaruversion 2.360 eller
tidigare.

* "AGS” optimerar automatiskt densiteten oavsett region. Det ar dock inte Iampligt for inflammation 6ver ett stort omrade
sasom odontogen maxillar bihaleinflammation (maxillar bihaleinflammation pa grund av tandkaries), asymmetrier etc. |
dessa fall bor diagnosen baseras pa observation av bilder bade fore och efter ’ZAGS”-behandling.

» Se upp for fel i avstandsmatningar pa grund av rontgenexponeringsprinciper etc. For korrekta matningar maste man
vara noga med hur matningarna gors. Mer information finns i s.68 ”16.2 Teknisk information for avstandsmat-
ning”.

* En bild som tas med vanlig rontgenutrustning kommer att férstoras mot motivets faktiska storlek. Utan att forsta denna
punkt korrekt kan avstandsmatning, utskrift och bildexport ge oavsiktliga resultat. Mer information finns i s.77 ”16.3
Bildstorlek teknisk information for avstandsmétning, utskrift och bildexport”.

« Utan att korrekt forsta forstoringsgraden for panoramabilden kan panoramabilddata ge oavsiktliga resultat. Mer informa-
tion finns i s.77 ”16.4 Teknisk information for panoramabildsférstoringsgrad”.

« Utan att korrekt forsta forstoringsforhallandet och avstandsmatningsnoggrannheten kan avstandsmatning ge oavsiktliga
resultat. Mer information finns i .78 ”16.5 Teknisk information for bildforstoringsgrad och avstandsmatnings-
noggrannhet”.

* Ritning av implantatéverlagg ar enbart till for presentationssyften, inte for faktisk planering.

* Avbildningar av implantatenheter i rontgenbilder ar endast for forklaringar till patienter och kanske inte ar tillrackligt exak-
ta for faktisk planering.

+ De implantat som visas kanske inte ar tillgangliga eller kanske inte ar 1ampliga. Fraga tillverkare av implantatenheter om
tillganglighet och lamplighet.

» Anvandaren ansvarar for hur denna programvara och implantantvisningsfunktionen anvands for patientforklaringar och
behandling.

* | pseudo-CT-vardeberakningen ingar mangden som projiceras fran objektets avbildningsomrade och platsfelen i be-
rakningen i form av uppskattningar, sa vad galler noggrannhet ar det inte lika palitligt som CT-rontgen. Men eftersom
kontrasten ar stabil ar den mycket val Iampad for datautbyte med andra arbetsstationer via DICOM.

+ Observera att det kan finnas en viss avvikelse mellan uppmaétta langder och faktiska langder pa grund av principerna fér

CT-rontgen, CT-skivans tjocklek och andra orsaker. Man maste hantera uppmatta langder forsiktigt for att komma fram
till ett korrekt matt. Mer information finns i .68 ”16.2 Teknisk information for avstandsmatning”.




A\ OBSERVERA

* Detta dokument beskriver i-Dixel-funktioner saval som en del av rontgenutrustningens modalitetsfunktioner, sasom
panoramatomografisk fokalplansjustering. For mer information om modalitetsfunktioner, se den separata anvandarma-
nualen for rontgenutrustningen.

 Databaser lagras pa harddisken. Eftersom harddiskens servicelivslangd ar begransad, maste du sékerhetskopiera var-
defulla data varje dag.

» Beroende pa formatet som du har valt kan kvaliteten pa den exporterade bilden och kvaliteten pa bilden som visas pa
skarmen se annorlunda ut. Efter export maste du kontrollera problem i kvaliteten pa den exporterade bilden. For att
forhindra att kvaliteten pa exporterade bilder férsamras bér du anvdnda BMP-format nar du exporterar dem.

* Innan du exporterar data till andra flyttbara media eller till en mapp i natverket, var noga med att forbereda mediet eller
mappen for vilka data som ska exporteras och sakerstall att data kan lasas fran den. Var extra noggrann med externa
minnen som ansluts via USB-uttag.

» Nar du anvander videofangstutrustningen, valj en bildstorlek pa 640x480 or 320240 i maskinvaruinstallningen. Om du
valjer en annan bildstorlek kan det handa att bildfonstrets bildférhallande blir felaktigt, vilket kan hindra diagnosen. For
installningsinformation, se anvandarmanualen fér ackvisitionsbradet. Aven om du klickade pa "Save” (Spara) i delinstall-
ningsfonstret, far installningen inte effekt om du inte sparar den avsedda bilden.

* For att anvanda TWAIN, anslut TWAIN-utrustning och installera drivrutinerna. For detaljerad information, 1&s bruksan-
visning till TWAIN-utrustningen.

« Eftersom andra processer som anvander filter, som Hi.Pass, UltraHi, Lateral, Lo.Pass, UltraLo och Reduce anvander sig
av frekvensbearbetning tar det lang tid att bearbeta stora bilder med ett sadant filter.

* Eftersom kvaliteten pa bilder som har ackvirerats fran nagon annan modalitet tillverkad av oss justeras for att vara opti-
mal, behdver de ingen bearbetning med filter eller gammabearbetning. Anvand sadan filteranvandande bearbetning pa
scannade eller importerade bilder av lag kvalitet.

» Eftersom sakerhetskopiering ar resurstungt, gar omritningen av en bild extremt langsamt under tiden sakerhetskopiering
sker. Starta inga andra applikationer under sakerhetskopiering.

» Sakerhetskopieringen konfigureras inte vid leveransen. Konfigurera sakerhetskopieringen enligt bruksanvisningen.

« Vad galler generationskontrollerad sakerhetskopiering bevaras sékerhetsdata for det angivna antalet generationer. Vi
rekommenderar att du valjer den generationskontroll som bast passar det satt pa vilket du repeterar sakerhetskopiering.

« Alla bilder som har flyttats med funktionen "data move” (dataflytt) kan inte sdkehetskopieras med processen "backup”
(sékerhetskopiering). Skapa en sakerhetskopia av en sadan bild genom att anvanda en annan datorfunktion (t.ex. ge-
nom att kopiera den med kopieringsfunktionen).

* Det kan ta upp till 20 minuter att hitta destinationen dit data ska flyttas. Om du har sparat data pa andra flyttbara media
eller till en mapp i natverket, var noga med att forbereda mediet eller mappen for vilka data som ska flyttas och saker-
stall att data kan lasas preliminart fran det/den. Var extra noggrann med externa minnen som ansluts via USB-uttag.

« Ackvisition av data fran andra minnen tar en del tid, eftersom data maste hamtas fran mediet. Nar du har forsokt utfora
en dataackvisition, och om data inte kan ackvireras omedelbart, vanta en stund och upprepa sedan atgarden.

 Begransningar i funktioner i i-Dixel demoversion:

« | i-Dixel demoversion kan du bara registrera en patient. Observera aven att de CT-relaterade funktionerna (tillval) och
de DICOM-baserade funktionerna (tillval) ar inaktiverade.

» Om det inte finns tillrackligt med ledigt utrymme pa harddisken kan du inte spara nagra andra bilddata och vissa sparade
bilddata kan férsvinna. Om en dialog som sager att det saknas ledigt utrymme pa harddisken maste du flytta bilddata.

* Om du hanterar en databas pa fel satt kanske det inte gar att spara data eller ocksa kan sparade data forsvinna. Forst
maste du till fullo férsta hur man hanterar databasen och sedan kan du bérja anvanda den.

* Om du hanterar en fil manuellt i en databasfil (en fil med extensionen .3dxdb eller .3dxcs), forstérs databasen och data
forsvinner. Vi tar inget ansvar for detta i sadana fall. Om du inte avsiktligt vill radera en datafil ska du inte hantera data-
filen manuellt och direkt.

* Var noga med att skapa en backup eller skriv ut en hardkopia av de data som har sparats pa datorn. Om nagot fel skul-
le uppsta pa datorn eller dess lagring, gar data férlorade och de kommer att vara mycket svara att aterstalla. Vi tar inget
ansvar for detta i sadana fall.

* Nar du har schemalagt sakerhetskopieringen, se till att datorn ar paslagen vid den schemalagda sékerhetskopieringen.
Om datorn inte ar paslagen vid tiden for séakerhetskopieringen, kommer ingen sakerhetskopiering att utforas. Om du
stanger av datorn under sékerhetskopieringen kan databasen skadas. Vi tar inget ansvar for detta i sadana fall.

» Genomfor inte dataackvisition eller liknande under sékerhetskopieringen. Data kanske inte kan ackvireras korrekt. Vi
tar inget ansvar for detta i sadana fall.

« laktta extra noggrannhet for lagring av sakerhetskoperingsdata och hardkopior. Vi kan inte ansvara fér nagra fel som
uppstar till foljd av felaktig datalagring.

« Utfor inga andra processer under avbildning eller liknande.




A\ OBSERVERA

* Om det finns fler an 15 CT-snittminiatyrbilder i korgen kanske det finns for lite minne tillgangligt och du kanske inte kan
utfora en CT-exponering och det kanske inte gar att rekonstruera CT-data. For att undvika detta kan du ta bort onddiga
CT-snittminiatyrbilder i korgen.

» Om det inte finns tillrackligt mycket utrymme pa harddisken kan det héanda att du inte kan spara CT-data eller sa kan du
forlora en del av CT-data. For att forhindra detta och for att sakerstélla att det finns tillrackligt med utrymme pa harddis-
ken boér du radera onddiga CT-data eller spara dem pa en separat harddisk.

* Om du importerar bilder som tagits fram med hjalp av andra féretags enheter tar vi inget ansvar for sékerheten, pre-
standan eller noggrannheten i ytterligare information om sadana bilder. Nar du importerar bilder ska du utféra ett anslut-
ningstest for att bekrafta sakerhet, prestanda och ytterligare information som kravs fér de bilder som ska importeras, och
om det uppstar nagra problem ska du kontakta tillverkaren eller distributdren av det andra foretagets enhet. Om tillamp-
ligt, utfor foljande fyra anslutningstester:

 Patientens namn

« Patientens riktning (bildriktning)

» Geometrisk precision (langd, vinkel)

» Ovriga uppgifter som specificeras av tillverkaren av de andra féretagens enheter

« Vara programfunktioner for bildbehandling (AIE-HD, AGS, etc.) ar optimerade for vara enheter, sa anvand inte dessa
funktioner pa bilder som importerats fran enheter fran andra tillverkare. Om dessa funktioner anvands pa andra bilder,
tar vi inget ansvar for sékerheten, prestandan eller noggrannheten i ytterligare information om sadana bilder.

1.4 Om en olycka intraffar

For kunder som anvander i-Dixel i EU:

Om en allvarlig incident intraffar i samband med enheten ska detta rapporteras till en behérig myndighet i ditt
land, liksom till tillverkaren via din regionala distributdr. Folj relevanta nationella foreskrifter for detaljerade
procedurer.

1.5 Anvandarbehorighet

a) Kvalifikationer:
Juridisk kvalificerad person sasom en lakare, en tandlakare, en rontgentekniker, en sjukskoterska
och en tandhygienist (det kan skilja sig at mellan olika I&nder), personal pa medicinsk institut och IT-
systemadministrator

b) Sprakforstaelse:
Engelska och det officiella spraket for den medicinska institutionen

c) Utbildning, kunskap, erfarenhet och traning:
Anvandaren behdver inget speciellt forutom att forsta bruksanvisningen och grundldggande datordrift, om det
inte kravs enligt lag.




1.6 Version och annan information

Genom att klicka pa "MORITA”-market dverst i hogra hornet i Startskarmen, kommer du att kunna bekrafta
versionen av i-Dixel och den for tillfallet anslutna databasen.

Nar du vill géra en forfragan om funktionerna i programvaran i-Dixel, informera operatéren om version och NetlD
for programvaran i-Dixel.

e Dialog med versionsinformation och detaljer

Version Information

1 i-Dixel
i

Version

J. MORITA MFG. CORP.
Copynght (C) J. MORITA MFG. CORP. 2010
This software is licensed to:

User
NetlD

Connected Databases:

Patient DB:
Case DB:

Patent Information:
hitp-/fwrwrw_monta.com/jmmc/en/copyright/

uDI

| Details | Update

Details

@ C€ Rxonly

Medical Technology Promedt Consulting GmbH
Ernst-Heckel-StraRRe 7, 66386 St. Ingbert, Germany

Decomplix AG
Freiburgstrasse 3 3010 Bern Switzerland

wl J. MORITA MFG. CORP.. o
680 Higashihama Minami-cho, Fushimi-ku, Kyoto 612-8533, Japan

MADE IN JAPAN
Pat. https://www.morita.com/jmmc/en/copyright/




I 2 Uppstart och avstangning

Uppstart

n Satt pa datorn och dess kringutrustning

E Dubbelklicka pa i-Dixel-ikonen. Ett inloggningsfonster visas. Ange kontonamn och Iésenord.
Startskarmen visas sedan.

e Startskarm:

& = =

§===

@ e EEE

Stang av

Klicka pa "X” i det 6vre hogra hornet for att stdnga av programmet.

12



I 3 Personalicertifiering

AVARNING

 Var noga med att stélla in och hantera autentiseringsuppgifter korrekt for operativsystemet (t.ex. Windows OS) och i-Dix-

eI-programvaran.

n Klicka pa knappen "Settings window” (Installningsfonstret) ( ) som visas pa startskarmen.

E Pa fliken "Staff’ (Personal) kan du visa, registrera och redigera information om personalen.

ID Name
1000 i-VIEW user
Z77777777777 JMorita Adminstrator

Sex
Birth Date

Zip/Postal
Address 1

Address 2

E-Mail
Type

Account

Phone No.

B show all name fislds

First Middle Last

D G D

' (D - G

admin, dentist, nurse, assistantNurse, lab, rad, pharmacist, dentalHygienist

A, ® Ly | ISBIpaseord

8 ) Authorization [ Use the current user's authority [ Show only active

Cancel Apply

13



€ New (Ny):
Om du vill registrera ny personal, klicka pa den har knappen fér att visa fonstret "New” (Ny).
@ ’Edit’ (Redigera):
Om du vill redigera en befintlig personal, klicka pa den har knappen for att visa fonstret "Edit” (Redigera).
o Personal-ID:
Denna kolumn blir tillganglig nar personal nyligen har registrerats, nar ”ID” val har angivits blir knappen
"Register” (Registrera) tillganglig. Denna kolumn ar inte tillganglig nar man redigerar befintliga anvandare.
"Address 1, 2” (Adress 1, 2):
Anvand inte det har tecknet "@.”

© Type’ (Typ):
Du kan valja fran en lista med kvalifikationer.

"Account” (Konto):

Gor installningen fér huruvida du ska gora detta konto giltigt som ett certifieringskonto for nar man
aktiverar i-Dixel.

0 "Set password” (Ange I6senord):

Ange om l6senordsfonstret ska visas nar man aktiverar i-Dixel.
Om du satte ett kryss har nar du gor en ny registrering eller nar du redigerar befintliga konton, kommer
fonstret "Set password” (Ange I6senord) att visas efter att du har klickat pa knappen "Update” (Uppdatera).

0 ”Authorization” (Auktorisering):

For att aktivera autentiseringsknappen, klicka pa rutan fér "Use the current user’s authority” (Anvand
den nuvarande anvandarens behdrighet).

* Endast anvandare utsedda som administratérer (admin) kan markera den har rutan.
Genom att klicka pa den har knappen 6ppnas fonstret "Authority” (auktoritet).
Anvand detta fonster for att stalla in vilka behérigheter som ar tillgangliga for anvandare med olika
kvalifikationer.

Authority

Qualification  admin doctor dentist nurse assistantNu.... lab pharmacis

Patient list
Add
Update
Delete

Study Date

Modality
Add

= nent
General sett...

Option
Image Device

EEEECEEEEEENEEECEEECEEERR
EEEEREEEEEEEEEECEEEEEERE
EEEEEEROECEEEEECEEEEEERR
EEEEEEEOECEEEEECEEECOEERR
EEEEEENCEEEEEEECEEECEEEE
EEEEEEEOECEEEEEECEEECREERR
EEEEEEEOECEEEEECEEECOEERR

]
=
]
-]
-]
=
-]
-]
]
-]
-]
-]
]
-]
=
-]
]
-]
=
=
]
-]
-]
=

Du kan till exempel ta bort kontrollerna for "Patient list” (Patientlista), "Add” (Lagg till), "Update”
(Uppdatera) och "Delete” (Radera) under rubriken "dentalHygienist” (Tandhygienist) och klicka pa
"OK” att gora dessa myndigheter otillgangliga for anvandare med den kvalifikationen.

Qualification sy 5 nutritionist dentalHygienist
Patient list .

Add [ |
Update v |
v

Delete

14



I 4 Registrera och redigera patientdata

4.1 Registrera ny patient

n Klicka pa knappen "Patient registration window” (Fonstret Visa patientregistrering).

[&] &= =

\|
T
-

E Ange noédvandiga uppgifter och klicka sedan pa knappen "Register” (Registrera).

0000000007 [ show all name fields

First Middle Last

CHES GRS CTED

‘ Qo Male ® Female @ Other
Birth Date

Zip/Postal

Address 1

Address 2
Phone No.
E-Mail
Attendant Dr.
Operatar

Comments

15



B Patientsida for en for narvarande registrerad patient

# Ichiro Morita 0000000007

wModalit
m StudyDate
mPart

e Patientsidans funktioner

m StudyDate
=Part

Navigationsfalt

Uppgiftspanel
Korg

16



4.2 Redigera patientinformation

n Visar Patientsida.
: Se 5 Sok en patient for att hitta patienter och visa deras patientsidor.

Klicka pa knappen "Edit Information” (Redigera information):
(Patient-ID (’ID”) kan inte andras.)

W show all name fields

Sex
Birth Date

Zip/Postal

Address 1

Address 2
Phone No.
E-Mail
Attendant Dr.
Operator

Comments

Cancel

© Female ® Other

Birth Date

Zip/Postal

Address 1

Address 2
Phone Na.
=T
Attendant Dr.
Operator

Comments

17



I 5 Sok en patient

Ange patientens ID, namn eller del av hans namn i sokfaltet och klicka sedan pa sékknappen:
Sidan for patienten 6ppnas. (Du kan anvanda "Show Number Pad Button” (Visa nummerknappsatsens knappar)
for att ange patientens ID.)

8]0

"Show Number Pad Button” (Visa nummerknappsatsens knappar)
Sokfalt

"Show Number” (Visa nummer)

0000

Visningsomrade for patientinformation

Kontrollera patientens namn och ID.

Tools
O % a.

|m modatity | sl

*Om tva eller flera patienter matchar sokkriterierna kommer en lista med deras namn att visas. Dubbelklicka pa
ett av namnen for att visa motsvarande patientsida.




* Om visningsomradet for patientinformation inte visas i mitten av Startskarmen nar du soker efter patienter, visas
Patientlistan aven om det bara finns en patient som uppfyller sokkriterierna. Om du valjer en patient genom att
dubbelklicka pa dem i Patientlistan, visas fonstret Miniatyrbild.

0000000001 ) & B&&E

Boa
4]s ]
Hae
0] &

0000000001 \d & ©GEF

0000000001 O M 1980/01/01 3 . s

#® Ichiro Morita 0000000001

16 10:00




B 6 Insamlingen av bild

6.1 Las in en rontgenbild

Gar rontgenexponeringen medan bildlistan visas. Rdntgenexponeringen kommer automatiskt att dverforas
till datorn och hamtas av i-Dixel-applikationen.

* Se bruksanvisning for rontgenenheten for hur man gor olika typer av exponeringar.

@ Ichiro Morita 0000000007

2003/11/19 09:25 2003/11/19 09:24 2003/11/19 09:24=

E Klicka pa knappen for "2D Viewer” for att visa bilden. (En miniatyrbild av bilden visas i korgen.)

Ichire Morita 0000000001

AIE
RIE B

Part
Additi

”2D Viewer’-skarmen
Miniatyrbild
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6.2 Tillampa bildfilter

"Filter” (Filter)-knapparna finns i "Filter” (Filter)-omradet i "2D Viewer".

@ Exempel: "Sharpness Filter” (Skarpefilter)

Klicka pa knappen "sharpness filter” (Skarpefilter) for att anvanda den:

21



@ Exempel: "AGS” bildjustering

Klicka pa "AGS”-knappen for att tillampa detta filter:
Detta justerar ljusstyrkan sa att inte bara dentala arach utan aven kakbenet och TMJ kan observeras tydligare.

Poocooooog

=y
\l] A Fis

boooooood

"AGS” ar endast for "Panorama’- och "PanoramaPlus”-modaliteter men kan inte anvandas for de fyrdubbla TMJ-
bilderna eller maxillarsinusbilderna.
For att gora installningar for "AGS”-filter, klicka pa knappen "Detailed filter setup” (detaljerad filterinstallning):

AVARNING

* "AGS” forbattrar automatiskt densiteten for alla regioner. Det kanske dock inte ar [ampligt fér vissa fall som att observe-
ra skillnader i symmetri eller inflammation Over ett brett omrade som kan paverka sinus maxillaris pa grund av tandka-
ries. | dessa fall, jamfor bilder fére och efter applicering av "AGS”-filter for att komma fram till en dvergripande diagnos.

22



@ Exempel: ”AIE”-korrigering

Klicka pa knappen "Apply AIE correction” (Anvand AIE-korrigering):
Bildkvaliteten justeras sa att konturerna ar mer framtradande for att battre visa funktionerna i vissa omraden.

Detta kommer att minska skuggorna som produceras av kotor, vinkeln pa underkaken etc.

” o

"AlE"-korrigering kan endast anvandas fér "Panorama-", "PanoramaPlus-" och "Cephalo (cefalo)’-modaliteter.

For att gora installningar for "AlE”-korrigering, klicka pa knappen "Detailed filter setup” (detaljerad filterinstalining): "

@ Exempel: ”AIE HD”-korrigering

Klicka pa knappen "Apply AIE HD correction” (Anvand AIE HD-korrigering):
Forutom "AlE"-korrigeringsjusteringen kommer detta att minska artefakterna som visas nara metallproteser.

Detta kan endast anvandas for "Panorama-" och "PanoramaPlus-"-modaliteter.
For att gora installningar fér "AIE HD”-korrigering, klicka pa knappen "Detailed filter setup” (detaljerad

filterinstallning): HEe

23



6.3 Patientriktning: Bekrafta patientens riktning

Du kan bekrafta riktningen for patienten vars 2D-bild visas genom att bekrafta manniskohuvudmodellen.

& Ichiro Morita 0000000001

E_ls‘:- ﬂ MWM ';Z % -IIQ

Patientriktningsfonster (manniskohuvudmodellen visas)

Klicka i patientriktningsfonstret for att visa manniskohuvudmodellen. Valj "New” (Ny) for att visa

manniskohuvudmodellen.

*Du kan andra riktningen pa manniskohuvudmodellen genom att dra i modellen med pekaren.

A\ OBSERVERA

« Aven om du klickade pa "OK” i patientriktningsfénstret, far installningen inte effekt om du inte sparar den avsedda bilden.

24



6.4 Spara bilder

Nar bildbehandlingen ar klar, klicka pa knappen "Save” (Spara):

@ Ichiro Morita 0000000001

5} w52 A &

25



6.5 Jamfor bilder

@ Exempel: Jimfor tva bilder, den ena ovanfor den andra.

n Dubbelklicka pa en bild i bildlistan.
® Ichiro Morita 0000000001

Detta startar "2D Viewer” och bilden kommer att visas. Valj nu en annan bild fran bildlistan och goér
samma sak.

Iehiro Morita 0000000001

B
hmm

R R Y

Rotate

Comparison

--=

Enlargement

Additional in

Comment

Paties
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E Kontrollera att bada bilderna visas i korgen
(panel med tva bilder vertikalt): E

# Ichiro Morita 0000000001

G MWM '?:

och klicka sedan pa knappen "Tile Two Images Vertically”

B Tva bilder visas, den ena ovanfor den andra.

27



I 7 Importera bilder

n Oppna patientsidan till bildlistan. Klicka pa knappen "Import” (Importera) och valj sedan "2D Import”

(2D-import)
Ichiro Morita 0000000001

al TWAIN impart
—— . s g o = = m StudyDate
2010/0 | 2003/11/19 09:3 3

=-mPart

2003/11/19 09:34 2003/11/19 09:25 2003/11/19 09:24

A/, " maa |

Valj alternativknappen for "Select date and modality for each image file” (Valj datum och modalitet fér varje
bildfil) och klicka sedan pa "Select” (Valj).

a Select date and modality
for each image file

© Import all using the settings below.

Date
M Import by image date

Modality
W Import by image modality.

Import to the following modality
for the date selected

Select Cancsl

28



Valj bilden du vill importera fran listan i fénstret "Open” (Oppna) och klicka sedan pa "Open” (Oppna).

* For att valja mer an en bild, hall ned Shift- eller Ctrl-tangenten och klicka sedan pa var och en av

bilderna.

fe

My Recent
Documents

[

(e}
@
@
=
[=]
=)

My Metwork
Places

Look in:

| 3 IntraOral

= « ®ckE-

| 2 Inirs 1 |5 0000000002_iro Morita_intradral_20091207154200.txt

E] 0000000002 _Jiro Morita_IntraCral_20091207154158.kxt

3 0000000002 _Jiro Morita_IntraOral_200%1207154158_02.bmp
[Z] n0DDOOD0DZ_Jiro Morita_IntraOral_20091207154158_02.kxt
:ﬁ 0000000002 _Jiro Morita_IntraCral_200%1207154158_03.bmp
[Z] D0DDDOD0DZ_Jiro Morita_IntraOral_20091207154158_03.kxt
S 0000000002 _Jiro Morita_IntraCral_200%1207154159.bmp

[Z] 0000000002 _Jira Morita_IntraOral_20091207154159 kxt

S 0000000002 _Jiro Morita_IntraOral_20091207154159_02.bmp
%) 0000000002 _Jire Marita_IntraOral_20091207154159_02.txt
;3 0000000002 _Jito Morita_IntraOral_20021207154159_03,.bmp
%) 0000000002_Jire Marita_IntraOral_20091207154159_03.txt
S 0000000002 _Jro Morita_IntraCral_20021207154159_04.bmp
[Z] D0DDOOD0DZ_Jira Morita_IntraOral_20091207154159_04.bxt
S 0000000002 _Jiro Morita_IntraQral_20021207154200,bmp

[ 000000D00Z_Jiro Morita_InkraOral_20091207154200_02.bmp
[£] 0000000002 _liro Morita_lntraOral_20091207154200_02.txt
[ D0DOOOO0DZ_Jire Morita_InkraOral_20091207154200_03.bmp
£] 0000000002 _Jiro Morita_IntraOral_20091207154200_03.txt
[~ pD0000000Z _Tiro Morita_IntraOral_20091207154200_04.bmp
] 0000000002_Jiro Morita_IntraOral_20091207154200_04.txt
[ 0000000002 _Jire Morita_IntraOral_20091207154201.bmp

E| 0000000002_liro Morita_lntraOral_20091207154201.txt

[ 0000000002 _Jire Morita_IntraOral_20091207154201_02.bmp
£ 0000000002 _Jiro Morita_IntraOral_20091207154201_02.txt
(%] D0000OO00Z_Tiro Morita_IntraOral_20091215141634.bmp

£] 0000000002 _diro Morita_lntraOral_20091215141634.bxt

File name: [UEIJIJIJUEIEIUZ_J&O Morita_IntraOral_20031207154158.bmp j

Files of type: [l flesr )

n Ange "Date” (Datum) och "Modality” (Modalitet) for bilden i dialogrutan och klicka sedan pa "Import”

(Importera).

Import 2D

Import settings.
Please select date and modality.

Import

file

ta_[ntraDraI_20091 207154158.bmp

Date

M Import on image date

o "Date” (Datum): Markera rutan for "Import on image date” (Importera pa bilddatum) eller anvand

Cancal Abaort

rullgardinsmenyn for att valja datum.

* Detta fungerar bara om bilden exporteras av en dator som har i-Dixel-applikationen.
e "Modality” (Modalitet): Valj fran rullgardinsmenyn.
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Bilden kommer att visas av "2D Viewer” nar importprocessen har slutforts.
(Dess miniatyrbild visas i korgen.)

#® Ichiro Morita 0000000001

£F Mwm

Measurement and
Bright
Filter

Additional information
Comment

Patient orientation
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I 8 Intraoral kamera

8.1 Anvanda den intraorala kameran ’Penviewer”

n Oppna patientsidan till bildlistan.

E Sla pa kameran "Penviewer”.

ita 0000000001

F T N

B Titta pa den roérliga bilden pa skarmen. For att gora en stillbild, tryck pa knappen "Freeze” (Frys) pa
kameran "Penviewer”. Nu kommer stillbilden att visas istallet for den rorliga bilden.

n For att spara stillbilden trycker du pa knappen "Freeze” (Frys) igen. En sparad miniatyrbild av bilden visas
i korgen.

@ Ichiro Morita 0000000001 G Q 8

M N A S

Dubbelklicka pa miniatyrbilden for att visa den med "2D Viewer”.
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I 9 Print Center

Anvand "Print Center” for att skriva ut patientinformation och bilder.

Uppstart

n Oppna patientsidan till bildlistan och I4gg de bilder du vill skriva ut i korgen

E Klicka pa knappen "Print Center”: Sidan som anvands for utskrift visas.

#® Ichiro Mo 00001
= I IEA RS

r

= StudyDate

iy o

2003/11/18 09:24L 2003/11419 09:24= 2003/11/ 9:23L

Stang av

For att stdnga "Print Center” klickar du pa knappen "Home” (Hem):
Du kommer da tillbaka till i-Dixel-skarmen.

a 0000000001

SR N 100~ IR WOl I
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9.1 Mallar for utskrift

Du kan skapa egna mallar for utskrift av patientbilder och information.

Mallar kan stéllas in med hjalp av rutor for patientinformation, bilder, diagram och kommentarer. Linjer, cirklar,
rutor och andra figurer kan ocksa laggas till.

in e oo B
1 B ooooooooo3

€) Patientobjekt

@) Bildtypsobjekt
e Andra objekt

0 Mallar

9.2 Skapa en mall

Valj "File” (Fil) — "New” (Ny) fran menyn och nar fliken "Report2” laggs till i den 6vre delen av
objektvisningsfonstret kommer du att kunna skapa en ny mall.

* Du kan gora mallen storre eller mindre genom att anvanda "Zoom” (Zooma) i "View” (Visning).
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9.3 Arrangera rutor i mallen

9.3.1 Bild-, patient- och klinikobjektlador

Arrangera rutor for bilder pa mallen.
Bilder kommer att dverensstdmma med storleken och placeringen av rutorna nar de satts in i mallen.

n Klicka pa fliken "Image Type” (Bildtyp) och valj sedan rutorna for olika typer av bilder.

H Dra bildtypsikonen till mallen for att skapa en ruta for den typen av bild. Du kan &ndra storleken och
: placeringen av rutorna.

Pancrama

Vid

M

K-Sl

R
AY b2

B Dra rutorna for olika typer av patientinformation till mallen. Klicka pa fliken "Patient” och dra sedan
Onskade poster till mallen.

Ordna
klinikinformationsladan

Klicka pa fliken "Clinic”
(Klinik) och dra sedan
posten till mallen.
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9.3.2 Arrangera textrutor och rita linjer och former

Det finns olika verktyg for att rita linjer och former samt for att 1&gga till text till mallen.
Ga till menyn "Objects” (Objekt) och valj "Draw” (Rita) eller klicka pa ett av verktygen i verktygsfaltet Rita. Satt
sedan linje, form eller textruta pa mallen.

Select
all Link

Window Help

I Draw » Cropping Rectangle
Align 4 Line
Make Same Size 4 Rectangle
Overlay Data 4 Round Rectangle
Resize To Template Ellipse
Group Polygon
Ungroup Text
Move To Front + Arrow .

Move To Back N Sample Phrase »




9.4 Spara mall

Du kan spara mallen sa att du kan anvanda den igen sa manga ganger du vill.

Du kan spara mallar enligt kategori.
n Oppna menyn “File” (Fil) och valj "Save As Template” (Spara som mall).
E Gor antingen en ny kategori eller valj en av de befintliga kategorierna.

For att gora en ny kategori klickar du pa "New Category” (Ny kategori) och ger den ett namn.

Save Template - main

Default

main

template

* Nar du klickar pa "New Category” (Ny kategori) visas dialogrutan nedan.
Ge den nya kategorin ett namn och klicka sedan pa "Create” (Skapa).

Mew Category

Enter

Save Template - MORITA

Category
Default
|
&

-
MORITA
template

New Categary

Comments: Created:
Last Modified:
a Indude selected printer
- Cancel
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9.5 Satta bilder pa en mall

n Oppna menyn "File” (Fil) och klicka p& "Open Template” (Oppna mall).
Valj en mall fran en av kategorierna och dubbelklicka pa den.

Open Template - MORITA

Category

Default

template

fied:

Open Cancel

A

Kategorier
Mallista

E Klicka pa knappen "Image List” (Bildlista): %

Klicka pa bilderna pa listan du vill Iagga i mallen. De kommer att ga till korgen.

B Klicka pa knappen "Print Center”:

Detta tar dig tillbaka till "Print Center”.

Ichiro Morita 0000000001 [ EOW N
w2 N g (B S
i | Tools

m 19 [ Bt 0]
% \ \ - Modality = Study

mStudyDate

2003/11/19.09:34 2003/11/19
mPart

2003/11/19 08:34
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Dra bilderna fran korgen till rutorna fér dem pa mallen.
(Storleken pa bilderna kommer att matcha storleken pa rutorna.)

L 7/13/2010

mer

* Om du vill andra storleken pa en bild tillbaka till dess ursprungliga storlek efter att ha lagt i en ruta med
en annan storlek, hogerklicka pa bilden och valj "Reset Size” (Aterstall storlek).

* For att I1dagga bilder i sina rutor utan att &ndra storlek, dppna menyn "Object” (Objekt) och avmarkera
alternativet "Change Size to Match Template (Andra storlek fér att matcha mall)”.




9.6 Skriv ut

Valja och konfigurera skrivare
Oppna menyn "File” (Fil) och vélj "Page Set Up” (Sidkonfiguration).
Valj den skrivare som ska anvandas och stall in storlek och orientering pa sidan.

Kryssa i ”Print Preview” (Férhandsvisning av utskriften)
Oppna menyn “File” (Fil) och valj "Print Preview” (Férhandsvisning av utskriften) eller klicka pa knappen
"Print Preview” i verktygsfaltet. Kontrollera sedan férhandsgranskningen.

Skriv ut
Oppna filmenyn och valj "Print” (Skriv ut).

: - ’ —
0000000001 _Ichiro._Mori 7/13/2010

Conmiment)
B
L3 - (¥
43 \ / ¢
0000D0B00Y chira Marita M 7r13ienn
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@ Snabbutskrift

Noteringar skapas automatiskt och skrivs ut nar du valjer bilder och mall fér utskrift.
*Nar olika bildmodaliteter valjs for utskrift skapas separata noteringar for varje modalitet.

* Aktivera snabbutskriftsfunktionen genom att klicka pa knappen "Setting window” (Installningsfonster):
Klicka sedan pa fliken "General ” (Allmant) och kontrollera utskriftsinstallningarna i displayens nedre hogra horn.

9, Ichiro Morita 0000000001

it &

| General |

\ orization
" Enable authorization
® Disable authorization

© Login only

Patient ID
® Numbers and letiers
© Numbers only
[ Set number of digits

digits
™ Create automatically
Simple Search
Zero pad to fit number of digits
™ Redo the search without leading zeros
[ Ignore case
W Match full name or 1D only
[N Show "Not Found" message

rThemeColor —— — — —

© DarkGreen
® DarkBlue

® LightGray
® LightPink

ve image
Bl Save data without confirmation
Merge annotations into image
® Confirm before saving
‘0 Save as a separate image
® Discard annotations
Move CT task automatically
® Do not move CT Task automatically
© Move CT Task automatically after acquisition

® Automatically move all newly acquired CT Tasks
‘when closing the patient folder

® Move CT Task automatically after import

W Move data without confirmation

| Y¥3DX-SERVER¥3dx_data -/MENE

Send the image to Print Center automatically
[ Send the selec

Don't display confirmation message
when sending an image

age to Print Center automatically
| |
Send multiple images to Print Center
® Send to a separale template
© Send to a single template
Remaining place holders -

© Delete automatically
#® Do nothing

e Exempel: Skriv ut en intraoral bild

n Klicka pa knappen "Image List” (Bildlista): %

Klicka sedan pa en av de Intraorala bilderna och lagg den i korgen.

Ichiro Morita 0000000001
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E Klicka pa knappen "Print Center”: -

H Vélj mallen som ska skapa noteringarna.

Open Template - MORITA

Categary

Default

main

MORITA

template

n Noteringarna skapas automatiskt.
Oppna menyn "File” (Fil) och valj "Print” (Skriv ut).

* Aven nar noteringarna skapas automatiskt kan du fortfarande konfigurera skrivaren och se
forhandsgranskningen for utskrift.
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9.7 Spara bild med noteringsdokument

Bilder med noteringar kan sparas som bildfiler och visas med "2D Viewer”.

9.7.1 Spara som dokument

Nar du har skapat dokumentet 6ppnar du menyn "File” (Fil) och valj "Save to Database” (Spara i databas).

9.7.2 Hamta ett sparat dokument

Klicka pa knappen “Image List” (Bildlista): %
En miniatyrbild av det sparade dokumentet visas i bildlistan.

® Ichiro Morita 0000000001

2011/04/10 16:34

E Dubbelklicka pa miniatyrbilden for att visa den med "2D Viewer”.

B Sparat dokument visas.

@ Ichiro Morita 0000000001

= B EY

Tools

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

* Du kan utféra samma bildbehandlingsatgarder som for en vanlig 2D-bild.
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§ 10 Hiamta CT-bild

10.1 Las in CT-exponeringen

n Oppna patientsidan till bildlistan och gér sedan exponeringen.
Exponeringen 6verfors automatiskt till i-Dixel-programmet.

* Se bruksanvisning for rontgenenheten for hur man gor olika typer av exponeringar.

E Efter att exponeringsdata har éverférts till i-Dixel-applikationen kommer dialogrutan nedan att visas. Klicka
pa "Yes” (ja) for att rekonstruera bilden direkt.

B En miniatyrbild fér CT-data visas i bildlistan. (Du kan anvanda 2D Viewer” eller ”3D Viewer” for bildvisning
och bearbetning.)

# Ichiro Morita 0000000001 o e 2

[ Tools
B 3
O 7. B &
Modality | Study

2009/11/24 14:53 m StudyDate
mPart
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J 11 Visa bilden

11.1 Med ”2D Viewer”

n Vélj CT-miniatyrbilden i bildlistan. En miniatyrbild for det kommer att visas i korgen
Ga till navigeringsfaltet och klicka pa knappen "2D Viewer”: m

E "X-""Y-" och ”"Z”-snitt kommer att visas av "2D Viewer”.

arita 0000000001

& o P2 N 48 (@
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e ”’2D Viewer”-funktioner

#® lchiro Morita 0000000001

"Z”-snitt
. : "X”-markdrlinjen
"Y”-snitt
2 "Y”-markorlinjen
"X7-snitt .
:"Z"-markorlinjen
Attributinformation

FII L)

Flytta markorlinjerna for ”X-”, ”Y-" och "Z-"-snittens vertikalt eller horisontellt for att visa motsvarande
skivor.

Exempel: Forflyttning av ”Z”-markoéren nedat andrar ”Z”-snittbilden enligt nedan.

* Andringar som gérs i CT-skivor kan sparas pa samma satt som fér 2D-bilder
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11.2 Med ”3D Viewer”

n Vélj CT-miniatyrbilden i bildlistan. En miniatyrbild for det kommer att visas i korgen
Ga till navigeringsfaltet och klicka pa knappen "3D Viewer”: m

B lchire Morita 0000000001

N
\

—

E "3D Viewer” kommer att visa "X-", "Y-" och "Z-"snitt och en volymrenderad bild.

Volymatergiven bild
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Pa skarmen 3D Viewer” kan du visa data i "XYZ-", "CurvedMPR-" eller "Dual-CMPR”-vyerna. Du kan
byta vy genom att valja motsvarande flikar som visas.

[ & CurvedMPR | % Dual-CMPR

PY ”XYZ” _vy

For visning och bearbetning av segmentbilder och den renderade volymbilden.

e "CurvedMPR” (kurverad MPR)-vy

For att skapa och bearbeta en panoramabild och tvarsnitt

¥2| & CurvedMPR | 5 Dual-CMPR
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e ”Dual-CMPR” (dubbel CMPR)-vy

| "Dual-CMPR”-vyn kan du lagga till ett par bilder (panoramabild och tvarsnittsbilder).

"CurvedMPR” (kurverad MPR) och "MPR” kan goras i serier dar de genererade panoramabilderna och
tvarsnittsbilderna visas sida vid sida.

For bearbetning av flera panorama- och tvarsnittsbilder.
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11.2.1 Histogramfonster

| histogramfonstret kan du justera ljusstyrkan/kontrasten for graskalebilderna och stélla in "VOI” (intressevolym)

som du vill visa i volymatergivningsfonstret. Klicka pa fliken "Grayscale” (Graskala) eller fliken "Color” (Farg).

@ Justera bildens ljusstyrka och kontrast i graskala

i Grayscale | #1 Color Presets Image Info / Profiles

| ——
B underflow NN

WL 101? WW: 3991@

Add Preset... Hlog

6232 [HU] Auto Reset

€) Kontrastiinje: Vrid mot vertikalt for att Ska kontrasten
9 "WL” (fénsterniva): Flytta till vanster for ljusare bild eller hoger for mérkare bild
e Ljusstyrkeniva: Flytta till uppat for ljusare bild eller nedat for mérkare bild

* En graskalebild ar en CT-snittbild, "MIP”-, eller "TRaySum”-bild som visas i "XYZ"-vy eller en axiell bild,
panoramabild eller tvarsnittsbild som visas vyn "CurvedMPR” (kurverad MPR) eller "Dual-CMPR” (dubbel
CMPR).

@ Stall in ”VOI” for volymatergiven bild

¥ Grayscale| #% Color | Presets Image Info / Profiles

Add Preset... Sh:

o Histogram
e Opacitetskurva

0 Opacitetsreglage
o CT-volymdata fér Voxel-vardet

© vor-ista

@ instaliningar for "WL”, "WW”, "Sh”
0 Knappar for att valja form pa opacitetskurvan

* "Sh” kan endast stéllas in for trapetsformade opacitetskurvor: n
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e Bearbetning for volymatergivna bilder

Exempel: Visa endast tanduppsattning

Flytta opacitetsnivans snitt uppat eller nedat tills endast tanden visas.

L] Grayscale| #i Color | Presets Image Info / Profiles

Flytta vid behov "WL” (Fonsterniva) eller "WW” (Fonsterbredd)
ar synligt.

L] Grayscale| 1 Color | Presets Image Info / Profiles

till vanster eller hoger sa att hela omradet
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11.2.2 Rotera en volymrenderad bild

Dra bilden upp och ner eller vanster och héger med musen.
Om du drar med Ctrl-tangenten nedtryckt kan du rotera bilden medurs eller moturs.

Huvudet nere till vanster visar bildens riktning.

Dra muspekaren
med Ctrl nedtryckt.

@ ’Auto-Rotate” (Rotera automatiskt) med knappen

Klicka pa knappen "Set the volume orientation” (Stall in volymorienteringen):
Valj 6nskad position.

Ursprunglig CT-position
Position nar data stangdes tidigare
Framat

Bakifran

.0 .0
-
-
-3

e

Ovanifran

Underifran

o

90 grader vanster

00000000

90 grader hoger

» &
‘@ ‘@
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¥ 12 CurvedMPR (kurverad MPR)

12.1 Skapa panorama- och tvarsnittsbilder

Anvand CT-data for att skapa panoramabilder och tvarsnittsbilder langs tandbagen.

A\ OBSERVERA

« Tiden det tar att producera panorama- och tvarsnittsbilder beror pa datorns prestanda.

n Stall forst in ”Z”-snittet i "XYZ"-vyn pa dnskad niva.

E Klicka pa knappen "Draw spline curve” (Rita en spline-kurva) ( ) i "Tools” (Verktyg) for att byta till vyn
"CurvedMPR” (kurverad MPR).
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Klicka langs tandbagen i den axiella bilden for att rita spline. Musmarkdren andras till ett plustecken nar
den ar 6ver den axiella bilden. Klicka pa flera punkter langs tandbagen. Sedan kommer dessa punkter att

kopplas ihop. Dubbelklicka for att markera slutet pa spline-kurvan.
Nar du ar klar kommer motsvarande panorama- och tvarsnittsbilder att skapas.

"Z7-snitt
Panorama
Tvarsnitt
Vinkelrata linjer
Spline

* Nar du ar fardig med att rita spline kommer ett flertal linjer vinkelrata mot spline att visas i "Z”-snittbilden.
Linjerna motsvarar de skapade tvarsnitten. Avstandet mellan dessa linjer indikerar intervallet mellan
tvarsnitten och deras langd indikerar tvarsnittens bredd.

* Panoramabilden motsvarar spline.
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12.2 Skapa mittsagittal linje for panoramabild
n Hogerklicka pa panoramabilden. Valj "Mid-sagittal Line” (mittsagittal linje) i popup-menyn.

Copy
Save

4 Export

Ruler Position

Thickness
Inkerval

Dimensions

Opacity 3
Selection Calar | »
Current Cross Section Color | 3

Mid-sagittal Line

Panels

= _40 ’ -30 -20 -10

E En vertikal vit linje visas i panoramabilden. Dra denna linje till dnskad position.

* Nar du staller in den mittsagittala linjen kommer tvarsnittsbilderna pa linjens vanstra sida att vara vanda
at vanster och de pa hoger sida till hdger.




¥ 13 Dual-CMPR (dubbel CMPR)

Till skillnad fran vyn "CurvedMPR” (kurverad MPR) kan du skapa tva uppsattningar "CurvedMPR” (kurverad
MPR) och "MPR” i vyn "Dual-CMPR” (dubbel CMPR). "CurvedMPR” (kurverad MPR) och "MPR” kan goras i
sekvenser dar de genererade panoramabilderna och tvarsnittsbilderna visas sida vid sida.

n | ”XYZ”-vyn flyttar du "Z”-markdrlinjen till Gnskad position for att visa "Z"-snittbilden for att rita den forsta
splinekurvan pa.

CIE
Sr %, G,

Annotations & Implants
Date
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B Klicka pa knappen "Draw spline curve” (Rita splinekurva) ( ) i "Tools” (verktyg) och rita den
forsta spline-kurvan . Ritmetoden &r samma som for att generera och visa panoramabilder och
tvarsnittsbilder i vyn "CurvedMPR” (kurverad MPR).

fio XYZ_ & CurvedMPR| i Dual-CMPR

Nar du har ritat fardigt spline-kurvan utférs "CurvedMPR” (Kurverad MPR) och "MPR” och den genererade
panoramabilden och tvarsnittsbilderna visas till vanster om skarmen.

o foer s
ZTELE

n Flytta "Z”-markoéren for panoramabilden som du genererade (den roda linjen) upp eller ner for att satta
positionen for att rita den andra spline-kurvan.

fio XYZ % CurvedMPR| i Dual-CMPR
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Klicka pa knappen "Draw spline curve” (Rita spline-kurva) ( ) i "Tools” (verktyg) och rita den andra
spline-kurvan

i XYZ & CurvedMPR) Dual-CMPR

Nar du har ritat fardigt den andra spline-kurvan utférs "CurvedMPR” (Kurverad MPR) och "MPR” och den
genererade panoramabilden och tvarsnitten visas till vanster om skarmen.

XVZ % CurvedMPR| % Dual-CMPR

¢

View
" k3
Y|

XYZ View

Ll """\\‘ '

CMPR View

Filters
Measurements and Overiays.

Bs ¢ =

Tools

T T
Sr %, B,

Measurements, Annotations & Implants

|AZ]Zll | Comments |pate
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I 14 Implantatpresentation

14.1 Rita neuralror och implantat

Du kan gora en presentation for att visa en patient din implantatplan. Du kan markera mandibularkanalen for att
kontrollera dess position och sedan placera ett implantat som kommer att visas pa alla CT-bilder.

A OBSERVERA

* For att markera mandibularkanalen maste snittets tjocklek vara 1,0 mm eller mindre. Hogerklicka pa en snittbild. Valj
tjocklek fran popup-menyn eller valj Anpassad. Ange 6nskad "Thickness” (Tjocklek) i dialogrutan "Custom Thickness”
(Anpassad tjocklek).

Copy
Copy All Images
Contrast

Save

4 Export

Data zet

Ruler Position

Customn Thickness

Thickness: EH Imim

Qrientation Indicator Position

Add Implant

0.0mm
1.0mm
2.0mm
4.0mmm
20mm
12.0mm

Custom...

oK Cancel

@ Exempel: Markera mandibularkanalen och placera ett implantat for
tand 36. Implantat: "Thommen Medical AG, SPI Contact” 4.13.224 och
4.23.224, 11,0 mm langd, 3,5 mm diameter.

n Anvand "3D Viewer” for att visa volymbilden.

E Flytta "X"-, ”Y”- och ”"Z”-markdrerna och rotera bilderna sa att mandibularkanalen syns tydligt.
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B Klicka pa knappen "Mandibular Canal” (Mandibularkanal):
Placera muspekaren pa startpunkten for kanalen. Muspekaren andras till en liten cirkel.

n Hogerklicka pa startpunkten for kanalen. Fortsatt att hogerklicka langs med kanalen. Punkterna du klickar
pa kommer att férbindas med en linje som visar kanalen.

B For att avsluta ritningen av kanalen, klicka pa knappen "Select ” (Valj):
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n Bilderna kommer att konverteras till "MIP”-bilder.
For att placera ett implantat i bilderna, rada forst upp "X”-, ”Y”- och "Z”-markérer med 36.

Det ar lattare att se mandibularkanalen i en "MIP”-bild &n i volym renderade eller raysum-bilder.

Klicka pa knappen "Select Implant” (Valj implantat): £
: Ett fonster for val av implantat visas.

| Implants

Current Implant
" I

tanufacturer: I Thommean Medical 4G

Irmplant
METIME Irmplant

Implant Infor mation
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n En férhandsgranskning av implantatfixturerna visas. Klicka pa "Create” (Skapa) for att anvanda den.
| Implants

Current Implant:

Upper

duct Line
Abukment
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m Et "handle” (handtag) visas nar du klickar pa implantatet.
Dra sjalva implantatet for att andra dess position, dra "handle” (handtaget) for att justera dess vinkel.
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14.2 Implantatpresentation med vyn "CurvedMPR” eller
”’Dual-CMPR”

Mandibularkanalen kan markeras i vyn "CurvedMPR” (Kurverad MPR) eller "Dual-CMPR” (Dubbel MPR) for att
gOra en implantatpresentation.

e "CurvedMPR” (kurverad MPR)-vy
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14.2.1 Markera mandibularkanalen for panoramabilder och tvarsnittsbilder

Klicka pa knappen "Mandibular Canal” (Mandibularkanal):
Hogerklicka pa punkter langs mandibularkanalen.

A OBSERVERA

* For att markera mandibularkanalen maste snittets tjocklek vara 1,0 mm eller mindre. Hogerklicka pa snittbilden och valj
tjockleken fran popup-menyn.

14.2.2 Implantat

Implantat kan visas alla CT-bilder i vyn "XYZ”, tvarsnitt i "CurvedMPR” (Kurverad MPR) och den axiella bilden for
vyn "Dual-CMPR” (Dubbel CMPR).

@ Exempel: Visa implantatet i tvdrsnittsbild

Klicka pa knappen "Select Implant” (Valj implantat) ( ) och valj ett av implantaten.
Justera sedan implantatets position och orientering i bilden.
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B 15 Forstora snittbilder av ”VOI”

15.1 Skapa forstorade segmentbilder for en angiven
”"VOI” (Intressevolym)

n I "3D Viewer” ska du rada upp "X"-, "Y”- och "Z"-markdrer med mitten av "VOI”.

o
E Klicka pa knappen "Show or hide the FOV region” (Visa eller dolj FOV-regionen):
Dra sidorna av "FOV”-ramen for att justera dess storlek. ("TFOV”: Synfalt)
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Dubbelklicka pa "FOV”-ramen for att skapa forstorade segmentbilder. En kub visas pa den
volymrenderade bilden for att indikera platsen for de forstorade snitten.

* Dubbelklicka pa en av de forstorade bilderna for att aterga till den ursprungliga visningen.
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15.1.1 Andra platsen fér "FOV” (Synfilt)

Efter att ha justerat storleken pa "FOV” som beskrivs i steg 2 ovan kan du &ndra platsen genom att flytta pa "X"-
,'Y”- och "Z”-markérlinjerna.

15.1.2 Andra storleken pa ”FOV” (Synfilt)

Hall ned Ctrl-tangenten, Alt-tangenten och héger musknapp och dra pa bilden for att andra storleken pa "FOV”
utan att behdva upprepa hela proceduren for en partiell snittning.
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I 16 Teknisk information

Det har kapitlet beskriver teknisk information for anvandning av i-Dixel-programvaran.
Detta kapitel innehaller teknisk sakerhetsinformation.
Se s.7 1.3 Forsiktighetsatgarder” for mer information.

16.1 Specifikationer

* Specifikationer och utseende kan andras utan foregdende meddelande pa grund av férbattringar.

Modell

i-Dixel

Avsedd anvandning

i-Dixel kan anvandas som tittare eller databas fér medicinsk bildbehandling for att
stddja diagnostik med medicinsk bildbehandling.

Grundla d
run. CEi Visa, redigera och mata in/mata ut 2D-bilder och mata in/mata ut CT-snitt (tillval)
funktioner
Microsoft Windows 10 Professional/Enterprise, Microsoft Windows 11 Professional/
Datorns OS

Enterprise, Windows Server 2012 R2, 2016, 2019, eller 2022

Kombinationsanord-
ning

Medicinsk utrustning tillverkad eller godkand av J. MORITA MFG. CORP. och sa
vidare.

Tillverkare: J. MORITA MFG. CORP.

16.2 Teknisk information for avstandsmatning

Det kan finnas en viss skillnad mellan faktiska avstand och uppmatta avstand pa grund av berakning,
exponeringsprinciper etc. Detta forklaras nedan.

16.2.1 Beradkningsfel for avstandsmatningar

Avstandsmatningar gérs genom att klicka pa tva pixlar i bilden.
Avstandet berédknas med hjélp av koordinaterna fér de tva pixlarna, férstoringsgraden och pixelstorleken
(uppldsning). Formeln som anvands visas nedan:

Avstand = Pixelstorlek x

/ (X - X2+ (Yy - Yq)

Forstoringsforhallande

* X, och Y, ar koordinaterna for den forsta pixel som klickas pa.
X, och Y, ar koordinaterna for den andra.

Foljande ar ett exempel pa berakningen och hur ett fel uppstar.

e Berakningsfel 1

| féljande berakning &r felet att pixelstorleken multipliceras med ./ 2 (ca 1,41)

 Forstoringsforhallande: 1,0

* Pixelstorlek (upplésning): 0,1 mm

» Koordinater for forsta pixel som klickades: (X;,Y;) = (2, 2)

» Koordinater for andra pixel: (X,, Y,) = (5, 5)
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* De streckade linjerna [ — ] indikerar koordinataxeln for pixelns position.

De stora tunga rutorna [I:l] ar pixlar.

Den réda ramen indikerar den forsta pixeln som klickas.

Den réda pricken indikerar koordinatpositionen for den forsta pixeln.
Den gréna ramen indikerar den andra pixeln som klickas.

Den gréna pricken indikerar koordinatpositionen for den andra pixeln.

Langden pa den svarta linjen beradknas enligt foljande:
6-27+ -2

1,0

Eftersom berakningen beror pa pixlarnas koordinater visas matfelet nedan.

Det kommer att finnas en matavvikelse av pixelstorleken \/ 2 (ca 1,41 ganger) mellan avstandet mellan
klickade pixlar (den bla linjen) och det beraknade avstandet (den svarta linjen).

Langd = 0,1 x =0,3/2 = 0,42 (mm)

e Berakningsfel 2

| foljande berakning ar felet storleken pa en pixel.
 Forstoringsforhallande: 1,0

* Pixelstorlek (upplésning): 0,1 mm

» Koordinater for forsta pixel som klickades: (X;,Y,) =(2, 4)
» Koordinater for andra pixel: (X,, Y,) = (5, 4)

KX =08 T iy, = 6. 4)

- >,

v

3
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Langden pa den svarta linjen berédknas enligt foljande:

/ (6-1)°+ (4 - 4)
1,0

Langd =0,1x =0,5 (mm)

Eftersom berdkningen beror pa pixlarnas koordinater visas méatfelet ovan. Det berdknade avstandet visas med

den bla linjen i diagrammet ovan och, jamfért med det sanna avstandet som visas av den svarta linjen, ar det
l&ngre med en pixel.

16.2.2 Matfel pa grund av exponeringsprinciper

Det finns viss forvrangning i bilder pa grund av principerna for exponeringsteknik. Denna férvrangning maste
beaktas for att géra en exakt matning.

Dessutom kan forstoringsforhallandet vara annat &n vad som anges om patienten inte ar korrekt placerad. |
detta fall kan en exakt matning inte goras.

Nedan finns nagra exempel pa bildférvrangning for intraoral réntgen, panoramardntgen och CT-snittbilder.

@ Intra oral réntgen

Maxillar incisivrontgen med bifurkationsmetoden.
Om bifurkationslinjen (linjen som delar vinkeln mellan tandaxeln och bildplattan) inte ar 90 grader mot
rontgenstralen, kommer det att finnas en viss skillnad mellan den faktiska Iangden och exponeringslangden.

Diagrammet nedan ar fér en maxillar incisiver.

Labial sida

Faktisk langd

Y.

- Palatal sida

70



e For 90 grader
Exponeringslangden ar lika med verklig langd.

Rontgenstralens riktning Tandaxel

Bifurkationslinje

Bildplatta

Exponeringslangd
" Faktisk langd

e For mindre an 90 grader

Exponeringslangden ar kortare an den faktiska langden.

. . . Tandaxel
Rontgenstralens riktning

Bifurkationslinje
Bildplatta

Faktisk langd

4 Exponeringslingd

e FOor mer an 90 grader

Exponeringslangden ar langre.

Tandaxel

Rontgenstralens riktning

Bifurkationslinje

..~ Bildplatta

Exponeringslangd
Faktisk langd




Maxillar molar réntgen med bifurkationsmetoden.

Beroende pa vinkeln pa tandaxeln kommer det att finnas en viss skillnad mellan den faktiska Iangden och

exponeringslangden.
Diagrammet nedan ar fér en maxillar molar.
Tungsidorot

Buckal sidorot

Buckal sida Palatal sida

e Placerad med mitten av molaren som tandaxel

De buckala sidorétterna verkar kortare och den linguala sidroten verkar langre.

Tandaxel Tand Exponering

Bild

.. Bifurkation
Réntgen Linie
Strale X -

riktning

xponering

=

e Placerad med den buckala sidan som tandaxeln

Tungsidoroten verkar langre.

Tandaxel
p Tand Exponering
Bifurkation Bild
Réntgen
Strale

riktning Bildplatta

A\

Exponeri 1g
—— Bild
’,c-’_‘:i_ S
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e Placerad med tungsidan som tandaxeln

De buckala sidordtterna verkar langre.

Roéntgen
Strale
riktning

Tandaxel

Bifurkation

Exponering
Bild

@ Panorama rontgenbild
| diagrammet nedan ar det roda omradet bildskiktet och det graa omradet ar tandbagen. | detta fall kommer

forstoringsforhallandet att vara som specificerat.

Forstoringsforhallande: A

Exponering Yta

Rontgen Strale Kailla

Tand Exponering
Bild

Om bildskiktet inte ar placerat som visas i diagrammet ovan kommer bildens férstoringsgrad att bli storre eller

mindre.
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e Om tandbagen ar narmare exponeringsytan

Forstoringsforhallandet blir mindre.

Forstoringsforhallande: A Forstoringsforhallande: Det ar mindre &n A.
Exponering Exponering
Yta Yta
Rontgen Rontgen
Strale Kalla Strale Kalla

e Om tandbagen ar narmare rontgenstralekallan

Forstoringsforhallandet blir storre.

Forstoringsforhallande: A Forstoringsforhallande: Det ar mindre &n A.

Exponering Exponering
Yta Yta
Rontgen Rontgen

Strale Kalla Strale Kailla

Ocksa om tandaxeln inte ar vinkelrat mot rontgenstralen, kommer tanden att verka kortare an den verkligen &r.
Da blir det skillnad mellan den uppmatta langden och den faktiska langden pa tanden och en exakt matning kan
inte goras.

Tandaxel

'Y

Exponering
Langd

7 >— Rontgen Strale riktning
/ Faktisk lingd

Exponering
Yta




@ CT-snittbilder

CT-snitt kan forvrangas beroende pa skivans tjocklek och exponeringsartefakter. Detta forklaras nedan.

e Tjocklek for snittdata

CT-volymdata genereras efter exponeringen.
Sedan gérs snitten med hjalp av volymdata.
Snittbilderna har en viss tjocklek.

VA R R i

i Cl=snittdata 7
T P A
A S S S A A A r
s L LS I |
— ///// el // f/ Fa
Vs A — i /f /f ) Vi CT=snittdata
11 1]
L
d —CT-snittbild
/!l/"/ //
1
// l
CT-volymdata 4 CT-snittbild
11 1
1
..-f/ // f/
1
L1V
¥
e |
|

Snittens tjocklek skapar viss forvrangning i den tredimensionella kvaliteten pa CT-snittdata och detta aterspeglas
i snittbilden.

CT-snittdata

CT-snittbild

75



Vid matning av malet pa en CT-snittbild som har férvréangts av skivans tjocklek, &r matfelet endast i vertikal
riktning.

CT-snittdata

CT-snittbild
Faktisk
langd
Uppmatt
langd

'li"”””““"”””“w“ K=

@ CT-exponeringsartefakter

Artefakter som genereras under en CT-exponering kan orsaka forvrangning av snittbilderna.
Denna férvrangning maste beaktas for att gora och exakta matningar.
For detaljer, se Varningsanmarkningar om bildbehandling i anvandarmanualen for din réntgenutrustning.




16.3 Bildstorlek teknisk information for avstandsmatning,
utskrift och bildexport

Generellt visas avbildningssystemet for radiografi som det gor nedan.

! Bildplan
Objekt |
Rontgenkalla TH'
O R H_. ____________________ RN -
A ; B
i

| handelse av en avstandsmatning pa skarmen mats avstandet vid objektets position.

| handelse av utskrift med utskriftsforstoring 1.0 ar storleken pa den utskrivna bilden samma som storleken pa
objektet.

Nar objektets storlek ar 100 mm, ar den utskrivna bildens storlek 100 mm. For att skriva ut en cefalometrisk bild
pa samma satt som for utskrift av en filmackvirerad bild, stall in utskriftsforstoringen pa 1.1.

Nar en bild exporteras sparas DPI-vardet i den exporterade bildfilen. DPI-vardet ar DPI-vardet pa bildplanet.
Om en fil med en exporterad cefalometrisk bild behandlas i nagon annan analysprogramvara, bearbetas filen pa
samma satt som ndr man bearbetar en fil med en bild som har ackvirerats genom scanning av en film.

Definition av termerna “pixelstorlek” och “férstoringsforhallande” for denna programvara ar foljande:
* Pixelstorlek: Pixelns storlek pa bildplanet
* Forstoringsférhallande: (A + B)/A

| fallet med CT ar dock forstoringsforhallandet alltid 1 och pixelstorleken ar pixelstorleken i rekonstruerade snitt.

16.4 Teknisk information for
panoramabildsforstoringsgrad

Ett standardpanorama har en forstoring pa 1,3X. Darfor, for en filmexponering, kommer bildskiktet att forstoras
1,3X.

Digitala bilder ar dock kalibrerade for att ha samma storlek som bildlagret (dvs. inte forstorade). Detta gor det
lattare att anvanda bilden for att géra matningar etc. (Se Observera 1 nedan.)

(OBSERVERA 1) Avstandsmatningar pa panoramabilder kan inte vara exakta och bér endast anvandas
som uppskattningar.

Bildskikt \

Givare
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16.5 Teknisk information for bildforstoringsgrad och
avstandsmatningsnoggrannhet

Med i-Dixel beréknas avstandsmatningar enligt forstoringsforhallande och uppldsning.

For noggranna métningar krdvs noggranna férstoringsférhallanden och upplésningar.

Eftersom forstoringsgraden for panoramabilder inte kan vara exakt kand, kan matningar endast vara ungefarliga
och detta maste tas i beaktande nar du anvander dem.

AVARNING

« Stor forsiktighet maste iakttas nar man gér matningar for implantatplanering mm.
* Forstoringsférhallandena for panoramabilder kanske inte ar exakta.

» Matningar gjorda med panoramabilder ar inte exakta och bor endast betraktas som uppskattningar. Forsiktighet bor
iakttas nar du anvander dessa matningar.

16.6 Symboler

*Vissa symboler anvands inte.

“ Tillverkare U Dl Unik enhetsindentifikator

M D Medicinteknisk produkt 11T GS1 DataMatrix

Remissbelagd enhet

Observera: Enligt federala lagar far denna
Se anvdndarmanualen Rx Only enhet bara séljas av eller pa bestallning

av lakare, tandlakare eller legitimerad

sjukvardspersonal. (Géller endast i USA)

CE-mérkning EU-auktoriserad representant enligt den
c € Uppfyller den europeiska férordningen EC | REP | Europeiska forordningen EU 2017/745
EU 2017/745 (galler enbart i EU)
E Auktoriserad representant i Schweiz Forpackning

J
% Importér W Distributér
Se bruksanvisningarna eller de A cTUVus certifieringsmarke
elektroniska bruksanvisningarna (Endast giltig for USA och Kanada)

Land eller region

(Landsnamn: | 6verensstammelse med ISO 3166-1 alpha-3-koderna och EU fér Europeiska unionen)
Beskrivningen bredvid koden ar en indikering som endast 6verensstdmmer med de bestdammelser som
(Examples)  galler for aktuellt land eller aktuell region.

Registreringsnummer for medicinteknisk produkt i Thailand
-\I; 12-3-4-5-6789012 / (Det tolvsiffriga provnumret som visas &r endast i demonstrationssyfte.)
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Importor och distributor i Europeiska Unionen (EU)

J. MORITA EUROPE GMBH
Justus-von-Liebig-Strasse 27b, 63128 Dietzenbach, Germany
T +49. (0)6074. 836 0, F +49. (0)6074. 836 299

EU-auktoriserad representant enligt den Europeiska forordningen EU 2017/745

Medical Technology Promedt Consulting GmbH
Ernst-Heckel-Stralte 7, 66386 St. Ingbert, Germany T +49. 6894 581020, F +49. 6894 581021

Befogenheten, som tilldelats till den auktoriserade representanten, Medical Technology Promedt Consulting
GmbH, av J. MORITA MFG. CORP., ar uteslutande begransad till den auktoriserade representantens arbete
med kraven i den Europeiska forordningen EU 2017/745 for produktregistrering och incidentrapportering.




MORITA

Development and Manufacturing
sl J. MORITA MFG. CORP

Diagnostic and Imaging Equipment
Treatment Units

Handpieces and Instruments
Endodontic Systems

Laser Equipment

Laboratory Devices

Educational and Training Systems

680 Higashihama Minami-cho, Fushimi-ku, Kyoto 612-8533, Japan AUX| I |a I‘IeS

T +81.(0)75. 611 2141, F +81. (0)75. 622 4595

Morita Global Website
www.morita.com

Distribution

J. MORITA CORP.

3-33-18 Tarumi-cho, Suita-shi, Osaka 564-8650, Japan
T +81. (0)6. 6380 1521, F +81. (0)6. 6380 0585

J. MORITA USA, INC.
9 Mason, Irvine CA 92618, USA
T +1.949. 581 9600, F +1.949. 581 8811

J. MORITA EUROPE GMBH

Justus-von-Liebig-Strasse 27b, 63128 Dietzenbach, Germany

T +49. (0)6074. 836 0, F +49. (0)6074. 836 299

MORITA DENTAL ASIA PTE. LTD.

150 Kampong Ampat #06-01A KA Centre, Singapore 368324

T +65. 6779. 4795, F +65. 6777. 2279

J. MORITA CORP. AUSTRALIA & NEW ZEALAND

Suite 2.05, 247 Coward Street, Mascot NSW 2020, Australia

T +61. (0)2. 9667 3555, F +61. (0)2. 9667 3577

J. MORITA CORP. MIDDLE EAST

4Tag Al Roasaa, Apartment 902, Saba Pacha 21311 Alexandria, Egypt

T +20. (0)3. 58 222 94, F +20. (0)3. 58 222 96

J. MORITA CORP. INDIA

Filix Office N0.908, L.B.S. Marg, Opp. Asian Paints, Bhandup (West), Mumbai 400078, India

T +91-82-8666-7482

J. MORITA MFG. CORP. INDONESIA

28F, DBS Bank Tower, JI. Prof. Dr. Satrio Kav. 3-5, Jakarta 12940, Indonesia

T +62-21-2988-8332, F + 62-21-2988-8201

SIAMDENT CO., LTD.

71/10 Moo 5 T. Tharkham A. Bangpakong Chachuengsao 24130 Thailand

T +66 (0) 3857 3042, F +66 (0) 3857 3043
www.siamdent.com
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